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See the notice on TED website

448062-2026 - Hange
Slovakkia – Prügi ja jäätmetega seotud teenused – Technické služby v Púchovskej doline pre 
roky 2026 až 2029
OJ S 123/2026 30/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Obec Lazy pod Makytou
E-posti aadress: info@lazypodmakytou.sk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Obec Dohňany
E-posti aadress: obec@dohnany.sk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Obec Lúky
E-posti aadress: starosta@obecluky.sk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Obec Lysá pod Makytou
E-posti aadress: starosta@lysapodmakytou.sk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Obec Mestečko
E-posti aadress: obecmestecko@obecmestecko.sk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Obec Vydrná
E-posti aadress: starosta@vydrna.sk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Obec Záriečie
E-posti aadress: obec@zariecie.sk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused
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1.1.
 
Hankija
Ametlik nimi: "Združenie obcí Púchovská dolina"
E-posti aadress: obec@dohnany.sk
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v 
obciach Púchovskej doliny. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov 
uložením na skládke (skládkovaním).
Menetluse tunnus: e73fbff6-53be-4523-a5fc-4fa5a0980092
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Lazy pod Makytou
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Dohňany
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Lúky
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Lysá pod Makytou
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Mestečko
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
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2.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Linn: Vydrná
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Záriečie
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Združenie obcí Púchovská dolina

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 765 059,80 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Postup zadávania zákazky sa uskutočňuje elektronicky cez portál EVO na 

 a až do identifikácie potenciálneho úspešného uchádzača alebo https://www.isepvo.sk/#
uchádzačov sa všetky doklady a dokumenty predkladajú výlučne v elektronickej forme cez 
systém EVO. Na účasť zo strany záujemcov je potrebné sa na tomto portáli zaregistrovať. 
Hospodársky subjekt musí mať vytvorené konto pre prihlásenie sa do IS EVO. Presný postup 
pre vytvorenie konta a prihlásenie sa do IS EVO je zachytený v príručke k funkcionalitám 
webového sídla úradu v časti registrácia hospodárskeho subjektu ako aj medzi video návodmi 
na linku:  . Podrobnejšie návody na používanie IS EVO https://www.isepvo.sk/videonavody/
obsahujú príručky zverejnené na  Komunikácia a https://www.isepvo.sk/dokumentacia/.
výmena informácií v predmetnom verejnom obstarávaní bude prebiehať výhradne elektronicky 
podľa § 20 zákona o verejnom obstarávaní, prostredníctvom IS EVO v aktuálnej verzii ku dňu 
vyhlásenia tohto verejného obstarávania. Za moment doručenia písomnosti medzi verejným 
obstarávateľom, uchádzačom alebo záujemcom, s doručením ktorých zákon o verejnom 
obstarávaní spája plynutie lehôt sa považuje dátum odoslania písomnosti cez IS EVO. 2. 
Súťažné podklady sú verejne prístupné a zverejnené v profile verejného obstarávateľa 
zriadenom na stránke Úradu pre verejné obstarávanie. 3. Verejný obstarávateľ upozorňuje, že 
o vysvetlenie údajov uvedených v Oznámení o vyhlásení verejného obstarávania alebo v 
súťažnej dokumentácii je možné požiadať výlučne v písomnej podobe cez IS EVO. 
Vysvetlenie informácií uvedených v Oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, súťažných 
podkladoch oznámi verejný obstarávateľ všetkým záujemcom. 4. Verejný obstarávateľ si 
vyhradzuje právo nevybrať ani jednu zo súťažných ponúk v prípade neobvykle vysokých 
ponukových cien uchádzačov a zrušiť verejné obstarávanie podľa § 57 ods. 2 zákona o 
verejnom obstarávaní, ak najúspešnejšia ponuka prekročí výšku finančných prostriedkov, 
ktorú má verejný obstarávateľ určenú na predmet zákazky (t.j. predpokladanú hodnotu 
zákazky). 5. Verejný obstarávateľ sprístupni JED uverejnením v profile verejného 
obstarávateľa zriadenom na stránke Úradu pre verejné obstarávanie. 6. Verejný obstarávateľ 
vyhlasuje, že obmedzuje požadované informácie o podmienkach účasti v časti IV. JED na 
vyplnenie Globálneho údaju o podmienkach účasti. 7. Doklady musia byť predložené ako 
originály alebo úradne overené kópie, ak to nie je uvedené inak. Predkladajú sa výlučne v 
elektronickej forme cez systém EVO. 8. Ak je v predkladaných dokladoch uvedená iná mena 
ako EUR, prepočet vykoná uchádzač a uvedie ho do zoznamu poskytnutých služieb. Prepočet 
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v prípade inej meny vykoná uchádzač kurzom ECB, vždy k 31.12. príslušného roka, za ktorý 
sa daný finančný údaj vykazuje. 9. Uchádzač uvedie sadzby alebo ceny v EUR. Všetky ceny 
uvádzané v ponukách uchádzačov žiadame uviesť aj v elektronickej forme v *.xls formáte 
alebo ekvivalente na dve desatinné miesta. 10. Integrované povolenie pre skládku 
komunálnych odpadov vydané podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a 
kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 11. Prípadne uchádzač, ktorý nedisponuje týmto dokladom musí ku 
podpisu zmluvy predložiť zmluvu alebo zmluvu o budúcej zmluve s iným subjektom 
prevádzkovateľom skládky, na základe ktorej bude počas trvania zmluvy s verejným 
obstarávateľom oprávnený ukladať odpad na skládku. 12. Súhlas na nakladanie a prepravu 
nebezpečného odpadu vydaný podľa zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov pre tieto druhy nebezpečných 
odpadov: odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky, iné hydraulické oleje, 
syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje, iné motorové, prevodové a mazacie oleje, 
obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami, 
absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na 
čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami, olejové filtre, vyradené 
zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, olovené batérie, žiarivky a iný odpad obsahujúci 
ortuť, vyradené zariadenia obsahujúce chlórfluórované uhľovodíky, batérie a akumulátory, 
vyradené elektrické a elektronické zariadenia obsahujúce nebezpečné časti.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 8
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 8

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kõrvalejätmise alused seoses kriminaalasjas tehtud süüdimõistva otsusega: Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., že nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen 
štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za 
trestný čin korupcie, trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, 
trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a 
podporovania zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania 
teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin 
obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním alebo 
trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do 
Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchádzač 
alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. b) a c) zákona 
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o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z., t. j. že: - nemá evidované nedoplatky na poistnom na 
sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa 
osobitných predpisov, - nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému 
úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania 
alebo obvyklého pobytu, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením 
zdravotnej poisťovne , Sociálnej poisťovne, a doloženým potvrdením miestneho príslušného 
daňového úradu a colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Ettevõtja olukorraga seotud kõrvalejätmise alused: Uchádzač alebo záujemca preukazuje 
splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343
/2015 Z.z., t. j. že nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v 
likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo 
zrušený konkurz pre nedostatok majetku, jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým 
potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v danom štáte.
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti, že je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné 
práce alebo poskytovať službu podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní č. 
343/2015 Z. z. doloženým dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce 
alebo poskytovať službu, ktorý zodpovedá predmetu zákazky. Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti, že nemá uložený zákaz účasti vo verejnom 
obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu podľa §32 ods. 1 písm. f) zákona o verejnom obstarávaní 
č. 343/2015 Z.z. doloženým čestným vyhlásením.
Kõrvalejätmise alused seoses maksejõuetusega, huvide konfliktiga või ametialaste 
käitumisreeglite rikkumisega: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu kedykoľvek počas 
verejného obstarávania vylúčiť uchádzača alebo záujemcu, ak existujú dôvody týkajúce sa 
podstatného porušenia zmluvných povinností, závažného porušenia profesijných povinností, 
narušením hospodárskej súťaže, porušením povinností v oblasti profesijnej etiky, pracovného, 
sociálneho alebo environmentálneho práva. Verejný obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia 
kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak poskytol nepravdivé 
informácie, pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, prípadne sa 
zapojil do jeho prípravy spôsobom, ktorý znemožňuje zabezpečiť hospodársku súťaž, konflikt 
záujmov nemnožno odstrániť inými účinnými opatreniami.
Korruptsioon: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 
ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do 
Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
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podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Pettus: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 
písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z registra trestov nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Uchádzač alebo 
záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým 
výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych 
subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. 
(1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo 
územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu 
nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť 
čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom 
obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým výpisom z 
registra trestov nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 
3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. 
Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia 
Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva 
požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným 
vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého 
pobytu.
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Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní č. 
343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením zdravotnej 
poisťovne a Sociálnej poisťovne nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie 
podmienky účasti §32 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným 
z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením miestne príslušného daňového úradu a 
miestne príslušného colného úradu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Äritegevus on peatatud: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 
ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom 
do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Pankrot: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) 
zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. 
doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu 
hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) 
podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo 
obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo 
obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, 
možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kokkulepe võlausaldajatega: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky 
účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z 
nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri 
mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným 
jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo 
záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky 
a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad 
alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Maksejõuetus: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 
písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 
1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do 
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Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Vara haldab likvideerija: Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienky účasti §32 
ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. jedným z nasledovných 
spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom 
do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne vyplneným jednotným európskym 
dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač alebo záujemca má sídlo, miesto 
podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej republiky a štát jeho sídla, miesta 
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný doklad alebo nevydáva ani 
rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa predpisov platných v štáte 
jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Uchádzač alebo záujemca 
preukazuje splnenie podmienky účasti §32 ods. 1 písm. d) zákona o verejnom obstarávaní č. 
343/2015 Z.z. jedným z nasledovných spôsobov: 1. doloženým potvrdením príslušného súdu 
nie starším ako tri mesiace, 2. zápisom do Zoznamu hospodárskych subjektov, 3. predbežne 
vyplneným jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchádzač 
alebo záujemca má sídlo, miesto podnikania alebo obvyklý pobyt mimo územia Slovenskej 
republiky a štát jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydáva požadovaný 
doklad alebo nevydáva ani rovnocenný doklad, možno ho nahradiť čestným vyhlásením podľa 
predpisov platných v štáte jeho sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania 
uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo 
preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v 
oblasti ochrany životného prostredia, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré 
dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti pracovného 
práva, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia povinností v oblasti sociálneho 
práva, za ktoré mu bola právoplatne uložená sankcia, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania 
uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo 
preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil závažného porušenia profesijných 
povinností, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a obstarávateľ preukázať.
Tõsine ametialane rikkumine: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek 
počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch 
rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného začatia verejného obstarávania dopustil 
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závažného porušenia profesijných povinností, ktoré dokáže verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ preukázať.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 
vylúčia kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo záujemcu, ak : - poskytol 
informácie alebo doklady, ktoré sú nepravdivé alebo pozmenené tak, že nezodpovedajú 
skutočnosti a majú vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti alebo výber záujemcov, 
- pokúsil sa neoprávnene ovplyvniť postup verejného obstarávania, alebo - pokúsil sa získať 
dôverné informácie, ktoré by mu poskytli neoprávnenú výhodu.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejný obstarávateľ a obstarávateľ 
vylúčia uchádzača alebo záujemcu kedykoľvek počas verejného obstarávania, ak konflikt 
záujmov podľa § 23 nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami. Konflikt záujmov podľa § 
23 zákona č. 343/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov vzniká najmä vtedy, ak sú osoby 
zapojené do postupu verejného obstarávania alebo osoby, ktoré môžu ovplyvniť jeho 
výsledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vzťahu k hospodárskemu subjektu, ktorý sa 
zúčastňuje na verejnom obstarávaní, čím môže byť ohrozená ich nestrannosť a objektivita.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejný 
obstarávateľ a obstarávateľ vylúčia z verejného obstarávania aj uchádzača alebo záujemcu, 
ak narušenie hospodárskej súťaže, ktoré vyplynulo z prípravných trhových konzultácií alebo 
jeho predbežného zapojenia podľa § 25 zákona o verejnom obstarávaní š. 343/2025 z.z. v 
znení neskorších predpisov, nemožno odstrániť inými účinnými opatreniami ani po vyjadrení 
uchádzača alebo záujemcu; verejný obstarávateľ a obstarávateľ pred takýmto vylúčením 
poskytnú záujemcovi alebo uchádzačovi možnosť v lehote piatich pracovných dní od 
doručenia žiadosti preukázať, že jeho účasťou na prípravných trhových konzultáciách alebo 
predbežnom zapojení nedošlo k narušeniu hospodárskej súťaže.
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Verejný obstarávateľ a 
obstarávateľ môžu vylúčiť kedykoľvek počas verejného obstarávania uchádzača alebo 
záujemcu, ak sa v predchádzajúcich troch rokoch od vyhlásenia alebo preukázateľného 
začatia verejného obstarávania dopustil pri plnení zákazky alebo koncesie podstatného 
porušenia zmluvných povinností, v dôsledku čoho verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ 
odstúpil od zmluvy alebo mu bola spôsobená závažná škoda alebo iná závažná ujma.
Usaldusväärsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude välistamiseks: Ak ide o 
zákazku v oblasti obrany a bezpečnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpečnosti, verejný 
obstarávateľ alebo obstarávateľ vylúči uchádzača alebo záujemcu, o ktorom má 
preukázateľné informácie alebo údaje vrátane informácií alebo údajov pochádzajúcich z 
chránených zdrojov, že nie je natoľko spoľahlivý, aby sa vylúčili riziká spojené s ochranou 
bezpečnostných záujmov Slovenskej republiky. Uchádzač musí zároveň spĺňať podmienky 
účasti uvedené v § 32 ods. 7 a ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. 
doloženým čestným vyhlásením. Ich splnenie sa preukazuje podľa § 32 ods. 7 zákona o 
verejnom obstarávaní č. 343/2015 Z.z. doloženým čestným vyhlásením.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029 - Lazy pod Makytou
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v obci 
Lazy pod Makytou. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov uložením 
na skládke (skládkovaním). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026_La
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Lazy pod Makytou
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 186 423,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát manažérstva kvality vydaný 
nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie noriem manažérstva kvality v zmysle STN EN 
ISO 9001 alebo iný platný ekvivalent. Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému 
manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne 
nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú prijaté aj iné dôkazy o 
rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému predložené uchádzačom, ktorými 
preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému sú v súlade so slovenskými 
technickými normami na systém manažérstva kvality. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť 
technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.
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Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát na systém environmentálneho 
manažérstva vydaný nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie určitých noriem 
environmentálneho manažérstva v zmysle STN EN ISO 14001 alebo iný platný ekvivalent. 
Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému vydaný príslušným orgánom členského štátu. 
Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú 
prijaté aj iné dôkazy o opatreniach v oblasti predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že 
ním navrhované opatrenia sú rovnocenné opatreniam požadovaným v rámci príslušného 
systému alebo príslušnej normy environmentálneho manažérstva. Minimálna požadovaná 
úroveň štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimálna požadovaná úroveň štandardov: Uchádzač predloží 
zoznam poskytnutých služieb rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky 
poskytnutých za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania, v ktorom budú 
uvedené ceny služieb, lehoty ich dodania a odberatelia služieb. Do zoznamu musí byť 
zahrnutá aspoň jedna služba, ktorá bude rovnakého alebo podobného charakteru, ako 
predmet zákazky v zmluvnej cene viac ako 90 000 EUR bez DPH. Za služby rovnakého alebo 
podobného charakteru ako predmet zákazky sa považujú služby súvisiace s nakladaním a 
zneškodňovaním odpadu. V prípade, že odberateľom služby bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia. Uchádzač môže 
na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity 
inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok 
účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti spoločne. Doklady a 
dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje svoju technickú alebo odbornú spôsobilosť 
vyhotovené v inom ako štátnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, musia byť predložené v 
pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do štátneho jazyka, t. j. do 
slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Doklady a dokumenty, 
ktorými uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť musia byť v 
ponuke predložené ako originály alebo ich úradne osvedčené kópie. Verejný obstarávateľ 
bude akceptovať aj ekvivalenty dokladov a doklady vystavené inými členskými štátmi EÚ. 
Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienky účasti podľa 
§ 34 zákona o verejnom obstarávaní jednotným európskym dokumentom podľa § 39 tohto 
zákona.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Najnižšia cena celkom s DPH
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Kirjeldus: Najnižšia cena celkom s DPH
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/556282
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: IS EVO

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tšehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač zabezpečil viazanosť 
svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka je stanovená vo výške 5 600,00 EUR. Podrobné 
informácie sú uvedené v súťažných podkladoch, v časti A1. Príprava ponuky, Bod 11. 
Zábezpeka.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: IS EVO
Lisateave: Verejný obstarávateľ umožňuje účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, 
ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Nakoľko sa ponuky predkladajú 
prostredníctvom IS EVO umožnenie účasti na otváraní ponúk znamená sprístupnenie ponúk 
cez funkcionalitu IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným spôsobom 
komunikácie, v rozsahu podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Obec Lazy pod Makytou
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Obec Lazy pod Makytou

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029 - Dohňany
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v 
obciach Púchovskej doliny. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov 
uložením na skládke (skládkovaním). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026_DO

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Dohňany
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 152 989,60 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát manažérstva kvality vydaný 
nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie noriem manažérstva kvality v zmysle STN EN 
ISO 9001 alebo iný platný ekvivalent. Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému 
manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne 
nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú prijaté aj iné dôkazy o 
rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému predložené uchádzačom, ktorými 
preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému sú v súlade so slovenskými 
technickými normami na systém manažérstva kvality. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť 
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technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát na systém environmentálneho 
manažérstva vydaný nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie určitých noriem 
environmentálneho manažérstva v zmysle STN EN ISO 14001 alebo iný platný ekvivalent. 
Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému vydaný príslušným orgánom členského štátu. 
Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú 
prijaté aj iné dôkazy o opatreniach v oblasti predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že 
ním navrhované opatrenia sú rovnocenné opatreniam požadovaným v rámci príslušného 
systému alebo príslušnej normy environmentálneho manažérstva. Minimálna požadovaná 
úroveň štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimálna požadovaná úroveň štandardov: Uchádzač predloží 
zoznam poskytnutých služieb rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky 
poskytnutých za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania, v ktorom budú 
uvedené ceny služieb, lehoty ich dodania a odberatelia služieb. Do zoznamu musí byť 
zahrnutá aspoň jedna služba, ktorá bude rovnakého alebo podobného charakteru, ako 
predmet zákazky v zmluvnej cene viac ako 75 000 EUR bez DPH. Za služby rovnakého alebo 
podobného charakteru ako predmet zákazky sa považujú služby súvisiace s nakladaním a 
zneškodňovaním odpadu. V prípade, že odberateľom služby bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia. Uchádzač môže 
na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity 
inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok 
účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti spoločne. Doklady a 
dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje svoju technickú alebo odbornú spôsobilosť 
vyhotovené v inom ako štátnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, musia byť predložené v 
pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do štátneho jazyka, t. j. do 
slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Doklady a dokumenty, 
ktorými uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť musia byť v 
ponuke predložené ako originály alebo ich úradne osvedčené kópie. Verejný obstarávateľ 
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bude akceptovať aj ekvivalenty dokladov a doklady vystavené inými členskými štátmi EÚ. 
Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienky účasti podľa 
§ 34 zákona o verejnom obstarávaní jednotným európskym dokumentom podľa § 39 tohto 
zákona.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Najnižšia cena celkom s DPH
Kirjeldus: Najnižšia cena celkom s DPH
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/556282
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: IS EVO

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tšehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač zabezpečil viazanosť 
svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka je stanovená vo výške 4 600,00 EUR. Podrobné 
informácie sú uvedené v súťažných podkladoch, v časti A1. Príprava ponuky, Bod 11. 
Zábezpeka.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: IS EVO
Lisateave: Verejný obstarávateľ umožňuje účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, 
ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Nakoľko sa ponuky predkladajú 
prostredníctvom IS EVO umožnenie účasti na otváraní ponúk znamená sprístupnenie ponúk 
cez funkcionalitu IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným spôsobom 
komunikácie, v rozsahu podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Obec Lazy pod Makytou
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Obec Lazy pod Makytou

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029 - Lúky
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v 
obciach Púchovskej doliny. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov 
uložením na skládke (skládkovaním). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026_LU

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Lúky
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 93 075,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát manažérstva kvality vydaný 
nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie noriem manažérstva kvality v zmysle STN EN 
ISO 9001 alebo iný platný ekvivalent. Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému 
manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne 
nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú prijaté aj iné dôkazy o 
rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému predložené uchádzačom, ktorými 
preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému sú v súlade so slovenskými 
technickými normami na systém manažérstva kvality. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť 
technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát na systém environmentálneho 
manažérstva vydaný nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie určitých noriem 
environmentálneho manažérstva v zmysle STN EN ISO 14001 alebo iný platný ekvivalent. 
Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému vydaný príslušným orgánom členského štátu. 
Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú 
prijaté aj iné dôkazy o opatreniach v oblasti predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že 
ním navrhované opatrenia sú rovnocenné opatreniam požadovaným v rámci príslušného 
systému alebo príslušnej normy environmentálneho manažérstva. Minimálna požadovaná 
úroveň štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimálna požadovaná úroveň štandardov: Uchádzač predloží 
zoznam poskytnutých služieb rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky 
poskytnutých za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania, v ktorom budú 
uvedené ceny služieb, lehoty ich dodania a odberatelia služieb. Do zoznamu musí byť 
zahrnutá aspoň jedna služba, ktorá bude rovnakého alebo podobného charakteru, ako 
predmet zákazky v zmluvnej cene viac ako 45 000 EUR bez DPH. Za služby rovnakého alebo 
podobného charakteru ako predmet zákazky sa považujú služby súvisiace s nakladaním a 
zneškodňovaním odpadu. V prípade, že odberateľom služby bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia. Uchádzač môže 
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na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity 
inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok 
účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti spoločne. Doklady a 
dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje svoju technickú alebo odbornú spôsobilosť 
vyhotovené v inom ako štátnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, musia byť predložené v 
pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do štátneho jazyka, t. j. do 
slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Doklady a dokumenty, 
ktorými uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť musia byť v 
ponuke predložené ako originály alebo ich úradne osvedčené kópie. Verejný obstarávateľ 
bude akceptovať aj ekvivalenty dokladov a doklady vystavené inými členskými štátmi EÚ. 
Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienky účasti podľa 
§ 34 zákona o verejnom obstarávaní jednotným európskym dokumentom podľa § 39 tohto 
zákona.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Najnižšia cena celkom s DPH
Kirjeldus: Najnižšia cena celkom s DPH
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/556282
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: IS EVO

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tšehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač zabezpečil viazanosť 
svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka je stanovená vo výške 2 800,00 EUR. Podrobné 
informácie sú uvedené v súťažných podkladoch, v časti A1. Príprava ponuky, Bod 11. 
Zábezpeka.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: IS EVO
Lisateave: Verejný obstarávateľ umožňuje účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, 
ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Nakoľko sa ponuky predkladajú 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
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prostredníctvom IS EVO umožnenie účasti na otváraní ponúk znamená sprístupnenie ponúk 
cez funkcionalitu IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným spôsobom 
komunikácie, v rozsahu podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Obec Lazy pod Makytou
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Obec Lazy pod Makytou

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029 - Lysá pod Makytou
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v 
obciach Púchovskej doliny. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov 
uložením na skládke (skládkovaním). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026_LY

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Lysá pod Makytou
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 137 671,40 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát manažérstva kvality vydaný 
nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie noriem manažérstva kvality v zmysle STN EN 
ISO 9001 alebo iný platný ekvivalent. Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému 
manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne 
nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú prijaté aj iné dôkazy o 
rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému predložené uchádzačom, ktorými 
preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému sú v súlade so slovenskými 
technickými normami na systém manažérstva kvality. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť 
technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát na systém environmentálneho 
manažérstva vydaný nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie určitých noriem 
environmentálneho manažérstva v zmysle STN EN ISO 14001 alebo iný platný ekvivalent. 
Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému vydaný príslušným orgánom členského štátu. 
Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú 
prijaté aj iné dôkazy o opatreniach v oblasti predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že 
ním navrhované opatrenia sú rovnocenné opatreniam požadovaným v rámci príslušného 
systému alebo príslušnej normy environmentálneho manažérstva. Minimálna požadovaná 
úroveň štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.
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Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimálna požadovaná úroveň štandardov: Uchádzač predloží 
zoznam poskytnutých služieb rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky 
poskytnutých za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania, v ktorom budú 
uvedené ceny služieb, lehoty ich dodania a odberatelia služieb. Do zoznamu musí byť 
zahrnutá aspoň jedna služba, ktorá bude rovnakého alebo podobného charakteru, ako 
predmet zákazky v zmluvnej cene viac ako 65 000 EUR bez DPH. Za služby rovnakého alebo 
podobného charakteru ako predmet zákazky sa považujú služby súvisiace s nakladaním a 
zneškodňovaním odpadu. V prípade, že odberateľom služby bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia. Uchádzač môže 
na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity 
inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok 
účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti spoločne. Doklady a 
dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje svoju technickú alebo odbornú spôsobilosť 
vyhotovené v inom ako štátnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, musia byť predložené v 
pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do štátneho jazyka, t. j. do 
slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Doklady a dokumenty, 
ktorými uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť musia byť v 
ponuke predložené ako originály alebo ich úradne osvedčené kópie. Verejný obstarávateľ 
bude akceptovať aj ekvivalenty dokladov a doklady vystavené inými členskými štátmi EÚ. 
Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienky účasti podľa 
§ 34 zákona o verejnom obstarávaní jednotným európskym dokumentom podľa § 39 tohto 
zákona.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Najnižšia cena celkom s DPH
Kirjeldus: Najnižšia cena celkom s DPH
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/556282
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: IS EVO

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tšehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač zabezpečil viazanosť 
svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka je stanovená vo výške 4 200,00 EUR. Podrobné 
informácie sú uvedené v súťažných podkladoch, v časti A1. Príprava ponuky, Bod 11. 
Zábezpeka.

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282


448062-2026 Page 22/38

Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: IS EVO
Lisateave: Verejný obstarávateľ umožňuje účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, 
ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Nakoľko sa ponuky predkladajú 
prostredníctvom IS EVO umožnenie účasti na otváraní ponúk znamená sprístupnenie ponúk 
cez funkcionalitu IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným spôsobom 
komunikácie, v rozsahu podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Obec Lazy pod Makytou
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Obec Lazy pod Makytou

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029 - Mestečko
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v 
obciach Púchovskej doliny. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov 
uložením na skládke (skládkovaním). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026_ME

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Mestečko
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 36 842,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát manažérstva kvality vydaný 
nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie noriem manažérstva kvality v zmysle STN EN 
ISO 9001 alebo iný platný ekvivalent. Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému 
manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne 
nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú prijaté aj iné dôkazy o 
rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému predložené uchádzačom, ktorými 
preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému sú v súlade so slovenskými 
technickými normami na systém manažérstva kvality. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť 
technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát na systém environmentálneho 
manažérstva vydaný nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie určitých noriem 
environmentálneho manažérstva v zmysle STN EN ISO 14001 alebo iný platný ekvivalent. 
Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému vydaný príslušným orgánom členského štátu. 
Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú 
prijaté aj iné dôkazy o opatreniach v oblasti predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že 
ním navrhované opatrenia sú rovnocenné opatreniam požadovaným v rámci príslušného 
systému alebo príslušnej normy environmentálneho manažérstva. Minimálna požadovaná 
úroveň štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
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preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimálna požadovaná úroveň štandardov: Uchádzač predloží 
zoznam poskytnutých služieb rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky 
poskytnutých za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania, v ktorom budú 
uvedené ceny služieb, lehoty ich dodania a odberatelia služieb. Do zoznamu musí byť 
zahrnutá aspoň jedna služba, ktorá bude rovnakého alebo podobného charakteru, ako 
predmet zákazky v zmluvnej cene viac ako 15 000 EUR bez DPH. Za služby rovnakého alebo 
podobného charakteru ako predmet zákazky sa považujú služby súvisiace s nakladaním a 
zneškodňovaním odpadu. V prípade, že odberateľom služby bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia. Uchádzač môže 
na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity 
inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov preukazuje splnenie podmienok 
účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti spoločne. Doklady a 
dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje svoju technickú alebo odbornú spôsobilosť 
vyhotovené v inom ako štátnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, musia byť predložené v 
pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do štátneho jazyka, t. j. do 
slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Doklady a dokumenty, 
ktorými uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť musia byť v 
ponuke predložené ako originály alebo ich úradne osvedčené kópie. Verejný obstarávateľ 
bude akceptovať aj ekvivalenty dokladov a doklady vystavené inými členskými štátmi EÚ. 
Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienky účasti podľa 
§ 34 zákona o verejnom obstarávaní jednotným európskym dokumentom podľa § 39 tohto 
zákona.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Najnižšia cena celkom s DPH
Kirjeldus: Najnižšia cena celkom s DPH
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/556282
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: IS EVO

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
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Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tšehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač zabezpečil viazanosť 
svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka je stanovená vo výške 1 200,00 EUR. Podrobné 
informácie sú uvedené v súťažných podkladoch, v časti A1. Príprava ponuky, Bod 11. 
Zábezpeka.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: IS EVO
Lisateave: Verejný obstarávateľ umožňuje účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, 
ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Nakoľko sa ponuky predkladajú 
prostredníctvom IS EVO umožnenie účasti na otváraní ponúk znamená sprístupnenie ponúk 
cez funkcionalitu IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným spôsobom 
komunikácie, v rozsahu podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Obec Lazy pod Makytou
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Obec Lazy pod Makytou

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029 - Vydrná
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v 
obciach Púchovskej doliny. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov 
uložením na skládke (skládkovaním). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026_VY

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
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Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Vydrná
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 25 305,80 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát manažérstva kvality vydaný 
nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie noriem manažérstva kvality v zmysle STN EN 
ISO 9001 alebo iný platný ekvivalent. Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému 
manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne 
nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú prijaté aj iné dôkazy o 
rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému predložené uchádzačom, ktorými 
preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému sú v súlade so slovenskými 
technickými normami na systém manažérstva kvality. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť 
technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát na systém environmentálneho 
manažérstva vydaný nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie určitých noriem 
environmentálneho manažérstva v zmysle STN EN ISO 14001 alebo iný platný ekvivalent. 
Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému vydaný príslušným orgánom členského štátu. 
Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú 
prijaté aj iné dôkazy o opatreniach v oblasti predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že 
ním navrhované opatrenia sú rovnocenné opatreniam požadovaným v rámci príslušného 
systému alebo príslušnej normy environmentálneho manažérstva. Minimálna požadovaná 
úroveň štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimálna požadovaná úroveň štandardov: Uchádzač predloží 
zoznam poskytnutých služieb rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky 
poskytnutých za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania, v ktorom budú 
uvedené ceny služieb, lehoty ich dodania a odberatelia služieb. Do zoznamu musí byť 
zahrnutá aspoň jedna služba, ktorá bude rovnakého alebo podobného charakteru, ako 
predmet zákazky v zmluvnej cene viac ako 10 000 EUR bez DPH. Za služby rovnakého alebo 
podobného charakteru ako predmet zákazky sa považujú služby súvisiace s nakladaním a 
zneškodňovaním odpadu. V prípade, že odberateľom služby bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia. Uchádzač môže 
na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity 
inej osoby podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní. Skupina dodávateľov preukazuje 
splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti 
spoločne. Doklady a dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje svoju technickú alebo odbornú 
spôsobilosť vyhotovené v inom ako štátnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, musia byť 
predložené v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do štátneho jazyka, t. j. 
do slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Doklady a 
dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť 
musia byť v ponuke predložené ako originály alebo ich úradne osvedčené kópie. Verejný 
obstarávateľ bude akceptovať aj ekvivalenty dokladov a doklady vystavené inými členskými 
štátmi EÚ. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienky 
účasti podľa § 34 zákona o verejnom obstarávaní jednotným európskym dokumentom podľa § 
39 tohto zákona.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Najnižšia cena celkom s DPH
Kirjeldus: Najnižšia cena celkom s DPH
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100
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5.1.11.
 
Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/556282
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: IS EVO

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tšehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač zabezpečil viazanosť 
svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka je stanovená vo výške 800,00 EUR. Podrobné 
informácie sú uvedené v súťažných podkladoch, v časti A1. Príprava ponuky, Bod 11. 
Zábezpeka.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: IS EVO
Lisateave: Verejný obstarávateľ umožňuje účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, 
ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Nakoľko sa ponuky predkladajú 
prostredníctvom IS EVO umožnenie účasti na otváraní ponúk znamená sprístupnenie ponúk 
cez funkcionalitu IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným spôsobom 
komunikácie, v rozsahu podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Obec Lazy pod Makytou
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Obec Lazy pod Makytou

5.1.  Osa: LOT-0007

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
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Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029 - Záriečie
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v 
obciach Púchovskej doliny. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov 
uložením na skládke (skládkovaním). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026_ZA

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Záriečie
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 51 019,40 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát manažérstva kvality vydaný 
nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie noriem manažérstva kvality v zmysle STN EN 
ISO 9001 alebo iný platný ekvivalent. Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému 
manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne 
nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú prijaté aj iné dôkazy o 
rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému predložené uchádzačom, ktorými 
preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému sú v súlade so slovenskými 
technickými normami na systém manažérstva kvality. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť 
technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
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podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát na systém environmentálneho 
manažérstva vydaný nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie určitých noriem 
environmentálneho manažérstva v zmysle STN EN ISO 14001 alebo iný platný ekvivalent. 
Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému vydaný príslušným orgánom členského štátu. 
Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú 
prijaté aj iné dôkazy o opatreniach v oblasti predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že 
ním navrhované opatrenia sú rovnocenné opatreniam požadovaným v rámci príslušného 
systému alebo príslušnej normy environmentálneho manažérstva. Minimálna požadovaná 
úroveň štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimálna požadovaná úroveň štandardov: Uchádzač predloží 
zoznam poskytnutých služieb rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky 
poskytnutých za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania, v ktorom budú 
uvedené ceny služieb, lehoty ich dodania a odberatelia služieb. Do zoznamu musí byť 
zahrnutá aspoň jedna služba, ktorá bude rovnakého alebo podobného charakteru, ako 
predmet zákazky v zmluvnej cene viac ako 25 000 EUR bez DPH. Za služby rovnakého alebo 
podobného charakteru ako predmet zákazky sa považujú služby súvisiace s nakladaním a 
zneškodňovaním odpadu. V prípade, že odberateľom služby bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia. Uchádzač môže 
na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity 
inej osoby podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní. Skupina dodávateľov preukazuje 
splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti 
spoločne. Doklady a dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje svoju technickú alebo odbornú 
spôsobilosť vyhotovené v inom ako štátnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, musia byť 
predložené v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do štátneho jazyka, t. j. 
do slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Doklady a 
dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť 
musia byť v ponuke predložené ako originály alebo ich úradne osvedčené kópie. Verejný 
obstarávateľ bude akceptovať aj ekvivalenty dokladov a doklady vystavené inými členskými 
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štátmi EÚ. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienky 
účasti podľa § 34 zákona o verejnom obstarávaní jednotným európskym dokumentom podľa § 
39 tohto zákona.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Najnižšia cena celkom s DPH
Kirjeldus: Najnižšia cena celkom s DPH
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/556282
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: IS EVO

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tšehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač zabezpečil viazanosť 
svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka je stanovená vo výške 1 600,00 EUR. Podrobné 
informácie sú uvedené v súťažných podkladoch, v časti A1. Príprava ponuky, Bod 11. 
Zábezpeka.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: IS EVO
Lisateave: Verejný obstarávateľ umožňuje účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, 
ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Nakoľko sa ponuky predkladajú 
prostredníctvom IS EVO umožnenie účasti na otváraní ponúk znamená sprístupnenie ponúk 
cez funkcionalitu IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným spôsobom 
komunikácie, v rozsahu podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Obec Lazy pod Makytou
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Obec Lazy pod Makytou

5.1.  Osa: LOT-0008
Pealkiri: Technické služby v Púchovskej doline pre roky 2026 až 2029 - Združenie obcí 
Púchovská dolina
Kirjeldus: Predmetom zákazky je poskytovanie služieb v oblasti nakladania s odpadmi v 
obciach Púchovskej doliny. Ide predovšetkým o služby súvisiace so zneškodnením odpadov 
uložením na skládke (skládkovaním). Bližšie informácie sú uvedené v súťažných podkladoch.
Sisemine tunnus: TS_PU_04_2026_ZO

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja käitlusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 90511100 Tahkete asulajäätmete kogumisteenused, 90511200 
Majapidamisjäätmete kogumisteenused, 90511400 Vanapaberi kogumisteenused, 90512000 
Jäätmeveoteenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90513200 Tahkete 
asulajäätmete kõrvaldusteenused, 90513300 Jäätmepõletusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Združenie obcí Púchovská dolina

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 81 732,80 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát manažérstva kvality vydaný 
nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie noriem manažérstva kvality v zmysle STN EN 
ISO 9001 alebo iný platný ekvivalent. Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému 
manažérstva kvality vydaný príslušným orgánom členského štátu. Ak uchádzač objektívne 
nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú prijaté aj iné dôkazy o 
rovnocenných opatreniach na zabezpečenie systému predložené uchádzačom, ktorými 
preukáže, že ním navrhované opatrenia na zabezpečenie systému sú v súlade so slovenskými 
technickými normami na systém manažérstva kvality. Minimálna požadovaná úroveň 
štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť 
technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Uchádzač predloží: Certifikát na systém environmentálneho 
manažérstva vydaný nezávislou inštitúciou, ktorá potvrdí splnenie určitých noriem 
environmentálneho manažérstva v zmysle STN EN ISO 14001 alebo iný platný ekvivalent. 
Bude uznaný ako rovnocenný certifikát systému vydaný príslušným orgánom členského štátu. 
Ak uchádzač objektívne nemal možnosť získať príslušný certifikát v určených lehotách, budú 
prijaté aj iné dôkazy o opatreniach v oblasti predložené uchádzačom, ktorými preukáže, že 
ním navrhované opatrenia sú rovnocenné opatreniam požadovaným v rámci príslušného 
systému alebo príslušnej normy environmentálneho manažérstva. Minimálna požadovaná 
úroveň štandardov: Uchádzač môže na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti 
využiť technické a odborné kapacity inej osoby podľa § 34 ods. 3 ZVO. Skupina dodávateľov 
preukazuje splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej 
spôsobilosti spoločne. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia 
podmienky účasti podľa § 34 ZVO jednotným európskym dokumentom (JED) podľa § 39 ZVO. 
Ak uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť prostredníctvom 
inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO, JED obsahuje informácie aj o tejto osobe. Verejný 
obstarávateľ môže na účely zabezpečenia riadneho priebehu verejného obstarávania 
postupovať podľa § 39 ods. 6 zákona o verejnom obstarávania, t.j. písomne požiadať o 
predloženie dokladov nahradených JED.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Minimálna požadovaná úroveň štandardov: Uchádzač predloží 
zoznam poskytnutých služieb rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zákazky 
poskytnutých za predchádzajúce tri roky od vyhlásenia verejného obstarávania, v ktorom budú 
uvedené ceny služieb, lehoty ich dodania a odberatelia služieb. Do zoznamu musí byť 
zahrnutá aspoň jedna služba, ktorá bude rovnakého alebo podobného charakteru, ako 
predmet zákazky v zmluvnej cene viac ako 40 000 EUR bez DPH. Za služby rovnakého alebo 
podobného charakteru ako predmet zákazky sa považujú služby súvisiace s nakladaním a 
zneškodňovaním odpadu. V prípade, že odberateľom služby bol verejný obstarávateľ alebo 
obstarávateľ podľa zákona o verejnom obstarávaní, dokladom je referencia. Uchádzač môže 
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na preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti využiť technické a odborné kapacity 
inej osoby podľa § 34 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní. Skupina dodávateľov preukazuje 
splnenie podmienok účasti týkajúcich sa technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti 
spoločne. Doklady a dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje svoju technickú alebo odbornú 
spôsobilosť vyhotovené v inom ako štátnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, musia byť 
predložené v pôvodnom jazyku a súčasne musia byť úradne preložené do štátneho jazyka, t. j. 
do slovenského jazyka, okrem dokladov predložených v českom jazyku. Doklady a 
dokumenty, ktorými uchádzač preukazuje technickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť 
musia byť v ponuke predložené ako originály alebo ich úradne osvedčené kópie. Verejný 
obstarávateľ bude akceptovať aj ekvivalenty dokladov a doklady vystavené inými členskými 
štátmi EÚ. Uchádzač môže predbežne nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienky 
účasti podľa § 34 zákona o verejnom obstarávaní jednotným európskym dokumentom podľa § 
39 tohto zákona.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Najnižšia cena celkom s DPH
Kirjeldus: Najnižšia cena celkom s DPH
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/556282
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: IS EVO

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tšehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač zabezpečil viazanosť 
svojej ponuky zábezpekou. Zábezpeka je stanovená vo výške 2 500,00 EUR. Podrobné 
informácie sú uvedené v súťažných podkladoch, v časti A1. Príprava ponuky, Bod 11. 
Zábezpeka.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: IS EVO
Lisateave: Verejný obstarávateľ umožňuje účasť na otváraní ponúk všetkým uchádzačom, 
ktorí predložili ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Nakoľko sa ponuky predkladajú 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/556282
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/556282
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prostredníctvom IS EVO umožnenie účasti na otváraní ponúk znamená sprístupnenie ponúk 
cez funkcionalitu IS EVO všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku určeným spôsobom 
komunikácie, v rozsahu podľa § 52 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Úrad pre verejné obstarávanie
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Úrad pre verejné obstarávanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Obec Lazy pod Makytou
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Obec Lazy pod Makytou

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Úrad pre verejné obstarávanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ružová dolina 10
Linn: Bratislava - mestská časť Ružinov
Sihtnumber: 82109
Riik – jaotus (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetiaadress: www.uvo.gov.sk
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Obec Lazy pod Makytou
Registreerimisnumber: 00317446
Registreerimisnumber: 2020615586
Postiaadress: Lazy pod Makytou 157
Linn: Lazy pod Makytou
Sihtnumber: 02055
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
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E-posti aadress: info@lazypodmakytou.sk
Telefon: +421424681932
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5134
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Rühmajuht
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Obec Dohňany
Registreerimisnumber: 00317136
Registreerimisnumber: 2020615553
Postiaadress: Dohňany 68
Linn: Dohňany
Sihtnumber: 02051
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: obec@dohnany.sk
Telefon: +421424450911
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5119
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Obec Lúky
Registreerimisnumber: 00317489
Registreerimisnumber: 2020615608
Postiaadress: Lúky 105
Linn: Lúky
Sihtnumber: 02053
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: starosta@obecluky.sk
Telefon: +421424691527
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5138
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Obec Lysá pod Makytou
Registreerimisnumber: 00317471
Registreerimisnumber: 2020441412
Postiaadress: Lysá pod Makytou 1
Linn: Lysá pod Makytou
Sihtnumber: 02054
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: starosta@lysapodmakytou.sk
Telefon: +421424680071
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5137

mailto:info@lazypodmakytou.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5134
mailto:obec@dohnany.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5119
mailto:starosta@obecluky.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5138
mailto:starosta@lysapodmakytou.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5137
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Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0006
Ametlik nimi: Obec Mestečko
Registreerimisnumber: 00317519
Registreerimisnumber: 2020441423
Postiaadress: Mestečko 118
Linn: Mestečko
Sihtnumber: 02052
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: obecmestecko@obecmestecko.sk
Telefon: +421424692039
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5139
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0007
Ametlik nimi: Obec Vydrná
Registreerimisnumber: 00692379
Registreerimisnumber: 2020616950
Postiaadress: Vydrná 51
Linn: Vydrná
Sihtnumber: 02053
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: starosta@vydrna.sk
Telefon: +421424691701
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/6942
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0008
Ametlik nimi: Obec Záriečie
Registreerimisnumber: 00317926
Registreerimisnumber: 2020615652
Postiaadress: Záriečie 190
Linn: Záriečie
Sihtnumber: 02052
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: obec@zariecie.sk
Telefon: +421424692110
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5155
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0009
Ametlik nimi: "Združenie obcí Púchovská dolina"
Registreerimisnumber: 42280788

mailto:obecmestecko@obecmestecko.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5139
mailto:starosta@vydrna.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/6942
mailto:obec@zariecie.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/5155
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Registreerimisnumber: 2023953987
Postiaadress: Dohňany 68
Linn: Dohňany
Sihtnumber: 02051
Riik – jaotus (NUTS): Trenčiansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: obec@dohnany.sk
Telefon: +421424450911
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/15040
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 893762c7-ef98-4fbb-8610-d63e294ea0b7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 29/06/2026 12:55:53 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: slovaki keel
Teate avaldamise number: 448062-2026
ELT S väljaande number: 123/2026
Avaldamise kuupäev: 30/06/2026

mailto:obec@dohnany.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/15040
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